


	[bookmark: _GoBack][image: Logo_rgb]
	Departement ...
Amt ...




	[Ort], [Datum] ...


	Schema C Finanzvorlage
[Titel]
[Untertitel]
Erläuternder Bericht 
zur Eröffnung des Vernehmlassungsverfahrens


























[bookmark: _Toc481136462]Übersicht
Text ... (Lead)

Ausgangslage
Text ...
Inhalt der Vorlage
Text ...
Inhaltsverzeichnis
Kann am Schluss automatisch generiert werden, wenn der Text in dieser Vorlage erstellt wurde

 
Inhaltsverzeichnis erst ab 30 Seiten !!!
(Text inklusive Anhänge, ohne Erlasstexte)

[bookmark: _Toc481136463]
Erläuternder Bericht 

1. [bookmark: _Toc3988065]Ausgangslage
0. [bookmark: _Toc3988066]Problemlage und Anlass des Finanzbegehrens, Bedeutung des zu finanzierenden Vorhabens
Text …
Text …

0. [bookmark: _Toc3988067]Geprüfte Alternativen
Text …
Text …

0. [bookmark: _Toc3988068][bookmark: _Toc3987895]Verhältnis zur Legislaturplanung und zur Finanzplanung sowie zu Strategien des Bundesrates
(bei einem «Richtliniengeschäft»)
entweder:
Die Vorlage ist in der Botschaft vom 29. Januar 20201 zur Legislaturplanung 2019–2023 und im Bundesbeschluss vom 21. September 20202 über die Legislaturplanung 2019–2023 angekündigt.


1	BBl 2020 1777, hier …
2	BBl 2020 8385, hier …

oder:
Die Vorlage ist im Bundesbeschluss vom 21. September 20201 über die Legislaturplanung 2019–2023 angekündigt.


1	BBl 2020 8385, hier …

(bei einem «Weiteren Geschäft» oder einem «Verpflichtungskredit oder Zahlungsrahmen»)
Die Vorlage ist in der Botschaft vom 29. Januar 20201 zur Legislaturplanung 2019–2023 angekündigt.


1	BBl 2020 1777, hier …


(bei einem nicht angekündigten Geschäft)
Die Vorlage ist weder in der Botschaft vom 29. Januar 20201 zur Legislaturplanung 2019–2023 noch im Bundesbeschluss vom 21. September 20202 über die Legislaturplanung 2015–2019 angekündigt.


1	BBl 2020 1777
2	BBl 2020 8385


[plus Begründung]
Beispiel1: Der Erlass des Nationalstrassenabgabegesetzes (NSAG) ist dennoch angezeigt, damit dem verfassungsmässigen Auftrag, dass alle wichtigen rechtsetzenden Bestimmungen in Form von Bundesgesetzen zu erlassen sind, nachgekommen wird. Zudem ersetzt das NSAG die Schlussbestimmungen unter Ziffer II Absatz 2 Buchstabe b des Bundesbeschlusses vom 18. Dezember 1998 über eine neue Bundesverfassung, Artikel 36quinquies aBV sowie die Verordnung vom 26. Oktober 1994 über die Abgabe für die Benützung von Nationalstrassen.


1	(BBl 2008 1337, hier 1353)
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